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DIGUB 2,2  Papsturkunde 19 
 
Papst Urban II. nimmt das Kloster Reinhardsbrunn in den 
päpstlichen Schutz und bestätigt seine Besitzungen. 
 

                                                   1092 März 23. Anagni.     
                                                                              

Transkription 
 

Codex Diplomaticus Saxoniae Regiae 
 

Druck: CDSR I A 1 S. 356f Nr. 167 (=A) 

 
https://codex.isgv.de/codex.php?band=cds1a1&f=&a=b&s=356 

 
https://codex.isgv.de/codex.php?band=cds1a1&f=&a=b&s=357 

 

 

URBANUS  EPISCOPUS  SERVUS  SERVORUM  DEI 
DILECTO IN CHRISTO FRATRI GISELBERTO ABBATI 
VENERABILIS MONASTERII SANCTE DEI GENITRI-
CIS ET VIRGINIS MARIE SANCTIQUE JOANNIS 
EVANGELISTE QUOD IN LOCO SITUM EST QUOD 
REGINHERTISBRUNNUN 
dicitur, eiusque successoribus regulariter substituendis in 
perpetuum. Iustis votis assensum prebere iustisque petitionibus 
aures accommodare nos convenit, qui licet indigni iustitie 
custodes atque precones in excelsa apostolorum principum 
Petri et Pauli specula positi domino disponente videmur 
existere. Tuis igitur fili in christo venerabilis atque karissime 
iustis petitionibus annuentes monasterium reginherisbrunnun 
cui deo auctore presides ad honorem sancte dei genitricis et 
virginis Marie sanctique IOHANNIS EVANGELISTE quorum nomini 
dedicatum est sub tutelam sedis apostolice specialicer confo-
vendum, protegendumque suscipimus. Quod nimirum monaste-
rium Ludewicus comes infra silvam que vocatur Luiba propriis 
sumptibus aedificans et propriarum possessionum collatione 
ditans pro anime sue ac parentum suorum salute beatis 
apostolis Petro et Paulo noscitur obtulisse et in romani pontificis 
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defensionem iure perpetuo delegasse. Eius ergo votum 
assertionis nostre favore firmantes per huius nostri privilegii 
paginam apostolice auctoritate statuimus, ut quicquid idem 
religiosus comes in mancipiis, in campis, silvis, pratis, aquis, 
aquarumque decursibus in molendinis et in mansis circa silvam 
lude (Loibe) predictam prefato cenobio contulit, quicquid pre-
terea hodie iuste possidet, sive in crastinum concessione ponti-
ficiis, liberalitate principum, vel oblatione fidelium iuste atque 
canonice poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus et 
illibata permaneant. Decernimus ergo ut nulli omnino homi-num 
liceat idem cenobium temere perturbare, aut ei subditas pos-
sessiones auferre vel ablata retinere, minuere, vel temera-riis 
vexationibus fatigare, sed omnia integra conserven-tur eorum 
pro quorum sustentatione ac gubernatione concessa sunt 
usibus omnimodis profutura, salvo episcoporum iure canonico. 
Sane predictum comitem vestri cenobii advocatum, sicut a 
vobis est electus, permanere quamdiu vixerit eiusque posteros, 
si idonei fuerint statuentes, de cetero sancimus, ut nullus 
umquam vestri monasterii advocatus esse presumat, nisi quem 
fratres communi consensu providerint eligendum. Ad indicium 
autem percepte huius a ROMANA ecclesia libertatis, secundum 
ipsius iam dicti comitis constitutionem per annos singulos duos 
monete vestre solidos lateranensi palatio persolvetis. Siquis 
autem in crastinum archiepiscopus aut episcopus, imperator aut 
rex, princeps aut dux, comes aut vicecomes, iudex aut persona 
quelibet potens aut impotens huius nostri privilegii paginam 
sciens contra eam temere venire temptaverit, secundo tertiove 
commonitus si non satisfactione congrua emendaverit eum 
honoris sui et officii periculo subiacere decernimus, et a christi 
atque ecclesie corpore auctoritate potestatis apostolice segre-
gamus. Conservantibus autem pax a deo et misericordia pre-
sentibus et fururis seculis conservetur.  Amen.   Amen.   Amen. 
 
 
                                                                        
              (Rota)                                             ( M )  
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      ScS     |      ScS                                    BENE     

    -----------------------                                                                                                   

   PETRUS  |   PAULUS                             VALETE                                                

     UR           |   BANUS                                              

     PP          |      I I.                                       (Lebet wohl) 

 

            Devise im Ring:  

BENEDICTUS DEUS ET PATER  

DOMINI NOSTRI IESU CHRISTI 

 
Datum Anagnie.  Per manus Johannis sancte R(omane) 
ecclesie diaconi cardinalis. Decima kal(endas) april(is). 
Indictione XV. Anno dominice incarnationis Mo XCIIo. 
Ponificatus autem domini Urbani pape secundi Vo   

 
 
 
 
 

https://de.wikipedia.org/wiki/Urban_II. 
 
Urban II., vormals Odo de Châtillon, (* um 1035 wahrscheinlich 
in Lagery oder Châtillon-sur-Marne, Königreich Frankreich; † 29. Juli  
1099 in Rom, Kirchenstaat) war römisch-katholischer Papst von 1088 bis 
1099. 
 
 
Devise: Urban II. a) BENEDICTUS DEUS ET PATER DOMINI NOSTRI 
IESU CHRISTI (Eph 1,3: «Gepriesen sei der Gott und Vater unseres 
Herrn Jesus Christus!» b) LEGIMUS • FIRMAVIMUS ('ich habe gelesen, 
ich habe bekräftigt') 

 
 
 
 
 

https://de.wikipedia.org/wiki/Urban_II
https://de.wikipedia.org/wiki/Lagery
https://de.wikipedia.org/wiki/Ch%C3%A2tillon-sur-Marne
https://de.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6nigreich_Frankreich_(987%E2%80%931792)
https://de.wikipedia.org/wiki/29._Juli
https://de.wikipedia.org/wiki/1099
https://de.wikipedia.org/wiki/Rom
https://de.wikipedia.org/wiki/Kirchenstaat
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1) 

URBANUS  EPISCOPUS  SERVUS  SERVORUM  DEI 
DILECTO IN CHRISTO FRATRI GISELBERTO ABBATI 
VENERABILIS MONASTERII SANCTE DEI GENITRI-
CIS ET VIRGINIS MARIE SANCTIQUE JOANNIS 
EVANGELISTE QUOD IN LOCO SITUM EST QUOD 
REGINHERTISBRUNNUN 
 
2) 
dicitur, eiusque successoribus regulariter substituendis in 
perpetuum. Iustis votis assensum prebere iustisque petitionibus 
aures accommodare nos convenit, qui licet indigni iustitie 
custodes atque  
 
3) 
precones in excelsa apostolorum principum Petri et Pauli 
specula positi domino disponente videmur existere. Tuis igitur 
fili in christo venerabilis atque karissime iustis petitionibus 
annuentes monasterium reginheris- 
 
4) 
brunnun cui deo auctore presides ad honorem sancte dei 
genitricis et virginis Marie sanctique IOHANNIS EVANGELISTE 
quorum nomini dedicatum est sub tutelam sedis apostolice 
specialicer confo- 
 
5) 
vendum, protegendumque suscipimus. Quod nimirum monast-
erium Ludewicus comes infra silvam que vocatur Luiba propriis 
sumptibus aedificans et propriarum possessionum collatione 
ditans pro  
 
6) 
anime sue ac parentum suorum salute beatis apostolis Petro et 
Paulo noscitur obtulisse et in romani pontificis defensionem iure 
perpetuo delegasse. Eius ergo votum assertionis  
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7) 
nostre favore firmantes per huius nostri privilegii paginam 
apostolice auctoritate statuimus, ut quicquid idem religiosus 
comes in mancipiis, in campis, silvis, pratis, aquis, aquarumque 
decur- 
 
8) 
sibus in molendinis et in mansis circa silvam lude (Loibe) 
predictam prefato cenobio contulit, quicquid preterea hodie 
iuste possidet, sive in crastinum concessione pontificiis, libera-
litate prin- 
                                                  
9) 
cipum, vel oblatione fidelium iuste atque canonice poterit 
adipisci, firma tibi tuisque successoribus et illibata permaneant. 
Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat  
 
10) 
idem cenobium temere perturbare, aut ei subditas posses-
siones auferre vel ablata retinere, minuere, vel temerariis 
vexationibus fatigare, sed omnia integra conserven- 
 
11) 
tur eorum pro quorum sustentatione ac gubernatione concessa 
sunt usibus omnimodis profutura, salvo episcoporum iure 
canonico. Sane predictum comitem vestri cenobii advocatum,  
 
12) 
sicut a vobis est electus, permanere quamdiu vixerit eiusque 
posteros, si idonei fuerint statuentes, de cetero sancimus, ut 
nullus umquam vestri monasterii advocatus esse pre- 
 
13) 
sumat, nisi quem fratres communi consensu providerint eligen-
dum. Ad indicium autem percepte huius a ROMANA ecclesia 
libertatis, secundum ipsius iam dicti comi- 
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14) 
tis constitutionem per annos singulos duos monete vestre 
solidos lateranensi palatio persolvetis. Siquis autem in crasti-
num archiepiscopus aut episcopus, imperator aut rex, princeps  
 
15) 
aut dux, comes aut vicecomes, iudex aut persona quelibet 
potens aut impotens huius nostri privilegii paginam sciens 
contra eam temere venire temptaverit,  
 
16) 
secundo tertiove commonitus si non satisfactione congrua 
emendaverit eum honoris sui et officii periculo subiacere 
decernimus, et a christi atque ecclesie corpore au- 
 
17) 
ctoritate potestatis apostolice segregamus. Conservantibus 
autem pax a deo et misericordia presentibus et fururis seculis 
conservetur.   Amen.     Amen.   Amen. 
                                                                       
             (Rota)                                           ( M )  
 

      ScS     |      ScS                                    BENE     

    -----------------------                                                                                                   

   PETRUS  |   PAULUS                             VALETE                                                

     UR           |   BANUS                                              

     PP          |      I I.                                       (Lebet wohl) 

     

            Devise im Ring:  

BENEDICTUS DEUS ET PATER  

DOMINI NOSTRI IESU CHRISTI 

 
Datum Anagnie.  Per manus Johannis sancte R(omane) 
ecclesie diaconi cardinalis. Decima kal(endas) april(is). 
Indictione XV. Anno dominice incarnationis Mo XCIIo. 
Ponificatus autem domini Urbani pape secundi Vo   
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https://de.wikipedia.org/wiki/Urban_II. 
 
Urban II., vormals Odo de Châtillon, (* um 1035 wahrscheinlich 
in Lagery oder Châtillon-sur-Marne, Königreich Frankreich; † 29. Juli  
1099 in Rom, Kirchenstaat) war römisch-katholischer Papst von 1088 bis 
1099. 
 
Devise: Urban II. a) BENEDICTUS DEUS ET PATER DOMINI NOSTRI 
IESU CHRISTI (Eph 1,3: «Gepriesen sei der Gott und Vater unseres 
Herrn Jesus Christus!» b) LEGIMUS • FIRMAVIMUS ('ich habe gelesen, 
ich habe bekräftigt') 
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